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OGRANICZONA GWARANCJA | OGRANICZENIE ODPOWIEDZIALNOSCI

Kazdy produkt firmy Fluke posiada gwarancje na brak usterek materiatowych i produkcyjnych w
warunkach normalnego uzytkowania i konserwacji. Okres gwarancji obejmuje 1 rok i rozpoczyna sie w
dniu wystania produktu. Czesci, naprawy produktu oraz serwisowanie sg objete gwarancjg przez 90 dni.
Niniejsza gwarancja obejmuje jedynie oryginalnego nabywce lub uzytkownika kohcowego bedgcego
klientem autoryzowanego sprzedawcy firmy Fluke i nie obejmuje bezpiecznikdéw, jednorazowych baterii
lub zadnych innych produktéw, ktére, w opinii firmy Fluke, byty uzywane niezgodnie z ich przeznaczeniem,
modyfikowane, zaniedbane, zanieczyszczone lub uszkodzone przez przypadek lub w wyniku
nienormalnych warunkéw uzytkowania lub obstugiwania. Firma Fluke gwarantuje zasadnicze dziatanie
oprogramowania zgodnie z jego specyfikacjami funkcjonalnosci przez 90 dni oraz, ze zostato ono
prawidtowo nagrane na wolnym od usterek no$niku. Firma Fluke nie gwarantuje, ze oprogramowanie
bedzie wolne od bteddw lub ze bedzie dziata¢ bez przerwy.

Autoryzowani sprzedawcy firmy Fluke przedtuza niniejszg gwarancje na nowe i nieuzywane produkty
jedynie dla swoich klientéw bedacych uzytkownikami konhcowymi, jednak nie bedg posiada¢ uprawnien do
przedtuzenia obszerniejszej lub innej gwarancji w imieniu firmy Fluke. Wsparcie gwarancyjne jest
dostepne jedynie w przypadku, gdy produkt zostat zakupiony w autoryzowanym punkcie sprzedazy firmy
Fluke lub Nabywca zaptacit odpowiednig cene miedzynarodowa. Firma Fluke rezerwuje sobie prawo do
zafakturowania na Nabywce kosztéw importu czesci do naprawy/wymiany w przypadku, gdy produkt
nabyty w jednym kraju zostanie oddany do naprawy w innym kraju.

Zobowigzania gwarancyjne firmy Fluke sg ograniczone, wedtug uznania firmy Fluke, do zwrotu kosztéw
zakupu, darmowej naprawy lub wymiany wadliwego produktu, ktéry zostanie zwrécony do
autoryzowanego centrum serwisowego firmy Fluke przed uptywem okresu gwarancyjnego.

Aby skorzystaé z ustugi gwarancyjnej, nalezy skontaktowac sie z najblizszym autoryzowanym centrum
serwisowym firmy Fluke w celu uzyskania zwrotnej informacji autoryzacyjnej, a nastepnie przestaé
produkt do tego centrum serwisowego wraz z opisem problemu, zwrotng kopertg ze znaczkami oraz
optaconym ubezpieczeniem (miejsce docelowe FOB). Firma Fluke nie jest odpowiedzialna za wszelkie
uszkodzenia powstate w czasie transportu. Po naprawie gwarancyjnej produkt zostanie zwrécony
Nabywcy przy wczesniej optaconym transporcie (miejsce docelowe FOB). Jesli firma Fluke dojdzie do
whiosku, ze usterka zostata spowodowana przez zaniedbanie, niewtasciwe uzytkowanie,
zanieczyszczenie, modyfikacje lub nienormalne warunki uzytkowania lub obstugi, tagcznie z przepieciami
spowodowanymi uzytkowaniem urzadzenia w Srodowisku przekraczajgcym jego wyszczegédlnione
zakresy pracy lub normalne zuzycie czesci mechanicznych, firma Fluke zapewni szacunkowe wartosci
kosztéw naprawy i uzyska upowaznienie przed rozpoczeciem pracy. Po zakonczeniu naprawy, produkt
zostanie zwrécony Nabywcy przy wczesniej optaconym transporcie i Nabywca zostanie obcigzony
kosztami naprawy i transportu zwrotnego (punkt wystania FOB).

NINIEJSZA GWARANCJA STANOWI JEDYNE | WYLACZNE ZADOSCUCZYNIENIE DLA NABYWCY W
MIEJSCE WSZYSTKICH INNYCH GWARANCJI, WYRAZNYCH LUB DOROZUMIANYCH, OBEJMUJACYCH,
ALE NIE OGRANICZONYCH DO ZADNEJ DOROZUMIANEJ GWARANCJI ZBYWALNOSCI LUB ZDATNOSCI
DO DANEGO CELU. FIRMA FLUKE NIE BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA ZADNE SPECJALNE, POSREDNIE,
PRZYPADKOWE LUB NASTEPUJACE STRATY, LtACZNIE Z UTRATA DANYCH, WYNIKAJACE Z
JAKIEJKOLWIEK PRZYCZYNY LUB TEORII.

Poniewaz niektére kraje lub stany nie zezwalajg na ograniczenie terminu dorozumianej gwaranc;ji lub
wytgczenia, lub ograniczenia przypadkowych, lub nastepujgcych strat, ograniczenia i wytgczenia z
niniejszej gwarancji moga nie mie¢ zastosowania dla kazdego nabywcy. Jesli ktérykolwiek z przepiséw
niniejszej Gwarancji zostanie podwazony lub niemozliwy do wprowadzenia przez sad lub inny
kompetentny organ decyzyjny odpowiedniej jurysdykcji, nie bedzie to mieé¢ wptywu na obowigzywanie
wszystkich innych przepiséw niniejszej Gwarancji.

Fluke Corporation

P.O. Box 9090

Everett, WA 98206-9090
US.A.
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Wprowadzenie

Fluke Networks LinklQ Cable+Network Tester (Tester kabli i sieci) (przyrzad lub tester) to
unikalny reczny przyrzad testowy do wielu zastosowan, stuzacy do testowania skretki,
tgcznosci sieciowej i Power over Ethernet (PoE, Zasilanie przez sie¢ Ethernet). Zastosowanie te
obejmuja integracje systemu, instalacje kabli oraz konserwacje sieci i systeméw
bezpieczenstwa. Przyrzad jest wyposazony w pakiet oprogramowania do automatycznego
wykrywania testowego, ktéry rozpoznaje podtagczone urzadzenie i automatycznie wybiera
odpowiedni typ testu dla tego urzadzenia. Patrz czes¢ Automatyczne wykrywanie testowe.
Przyrzad mozna ustawic¢ recznie, aby wykonac test kabla lub przetgcznika.

Przyrzad wyswietla obrazy termowizyjne na czytelnym, dotykowym wyswietlaczu LCD o jakosSci
przemystowej. Przyrzad zapisuje dane w pamieci wewnetrznej, ktérej zawartos¢ mozna
przesta¢ do komputera poprzez bezposrednie potgczenie USB z komputerem.

Przyrzad zawiera oprogramowanie komputerowe LinkWare™. LinkWare PC to wysoce
efektywny, profesjonalny pakiet oprogramowania przeznaczony do analizowania danych i
raportowania.

Przyrzad jest zgodny ze zdalnymi identyfikatorami PoE MicroScanner™ oraz sondami,
identyfikatorami i nadajnikami IntelliTone™ Pro.

Automatyczne wykrywanie testowe

Przyrzad jest domysinie skonfigurowany w trybie Auto Test. Funkcja automatycznego
wykrywania testowego rozpoznaje podtgczone urzadzenie i automatycznie wybiera
odpowiedni typ testu dla tego urzadzenia.

Automatyczne wykrywanie testowe wybiera:

e Cable test (Testowanie okablowania), jesli:
o Do przyrzadu nie jest podtgczony zaden kabel.

o Do przyrzgadu podtgczony jest kabel, ale nie jest on podtgczony do portu urzgdzenia
zewnetrznego.

o Przyrzad wykrywa zdalny identyfikator.

Patrz czes¢ Test okablowania.
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e Switch test (Testy przetgcznika), jesli przyrzad wykryje urzadzenie sieciowe. Patrz czesé
Testowanie przetgcznikdéw.

o Switch test with Ping test (Test przetgcznika z testem pingu), gdy wtgczony jest ping, a
przyrzad wykrywa urzgdzenie sieciowe. Patrz czeS¢ Testowanie przetacznikow.

e Test przetagcznika z Power over Ethernet (PoE) w przypadku wykrycia przez przyrzad
urzgdzenia zasilajgcego (PSE). Patrz czesS¢ Testowanie przetgcznikdw.

Kontakt z firmg Fluke

Firma Fluke Corporation dziata na catym swiecie. Informacje o mozliwosciach kontaktu z nami
w wybranej lokalizacji sg dostepne na stronie internetowej: www.flukenetworks.com.

Aby zarejestrowac swoj produkt bgdz wyswietli¢, wydrukowac lub pobra¢ najnowsza
instrukcje, lub najnowszy suplement do instrukcji obstugi, nalezy przejs¢ na strone
internetowa.

Fluke Corporation Fluke Europe B.V.
P.O. Box 9090 P.O.Box 1186
Everett WA 98206-9090 5602 BD Eindhoven
USA The Netherlands

+1-425-446-5500 info@flukenetworks.com

Informacje na temat bezpieczenstwa

Ogdlne informacje na temat bezpieczenstwa znajdujg sie drukowanym dokumencie
.Informacje na temat bezpieczenstwa" dostarczonym wraz z przyrzagdem i dostepnym pod
adresem www.flukenetworks.com. Tam, gdzie ma to zastosowanie, podane sg bardzigj
szczegotowe informacje na temat bezpieczenhstwa.

Ostrzezenie okresla warunki i procedury, ktére mogag by¢ niebezpieczne dla uzytkownika.
Przestroga wskazuje warunki i procedury, ktére moga spowodowaé uszkodzenie produktu lub
testowanego sprzetu.
Uwaga
Przed pierwszym uruchomieniem produktu akumulator nalezy tadowac przez co
najmniej 1,5 godz. Patrz czesé Akumulatory.

/\Przestroga

Aby wtaczy¢ obwod zabezpieczajgcy wejscia przyrzadu, nalezy wtaczy¢ przyrzad
przed podtaczeniem kabla do przyrzadu. Aby wigczyé przyrzad, nacisnij przycisk @


www.flukenetworks.com
www.flukenetworks.com
www.flukenetworks.com
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Zapoznanie sie z produktem

Rozpakuj przyrzad i zidentyfikuj jego elementy pokazane w Tabela 1.

Czesci
W Tabela 1 przedstawiono elementy przyrzadu.

Tabela 1. Czesci

T

Poz. Opis Poz Opis
Remote ID 1 (Zdalny
P
o rzyrzad o identyfikator 1)
(2] tadowarka (6 ) Uchwyt lokalizatora biurowego

Zestaw uniwersalnego
zasilacza sieciowego!"

Kabel USB C-USB A

(4] Pasek do zawieszania

o

Miedziany kabel przedtuzajgcy
CAT6A

[11 Dostepny wytagcznie w niektoérych zestawach.

REMOTE-ID KIT lub dotgczone do zestawu LIQ-KIT)

[2] Przyrzad moze wspoétpracowaé z Remote ID 2 az do Remote ID 7 (sg one dostepne oddzielnie jako zestaw
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Elementy sterujgce i ztgcza
W Tabela 2 przedstawiono elementy sterujgce i ztgcza przyrzadu.

Tabela 2. Elementy sterujace i ztgcza

Poz.

Opis

Opis

Gniazdo RJ-45

Ekran dotykowy LCD (wys$wietlacz)

Otwory do mocowania paska do
zawieszenia

Przycisk zasilania.

Ztgcze wejsciowe USB C stuzgce do tadowania akumulatora lub przesytania
wynikéw do oprogramowania LinkWare PC. Przyrzad nie moze wykonywac¢ testu
podczas tadowania akumulatora lub przesytania wynikbw do oprogramowania

LinkWare PC.
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Pasek do zawieszania
Rysunek 1 przedstawia sposdéb mocowania paska do zawieszania.

Rysunek 1. Mocowanie paska do zawieszania
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Wyswietlacz

Przy pierwszym witgczeniu przyrzadu na wyswietlaczu pojawia sie ekran wyboru jezyka. W razie
potrzeby przewin, aby zobaczy¢ wiecej jezykdéw, dotknij jezyka, a nastepnie opcji OK, aby
ustawié jezyk interfejsu uzytkownika (Ul).

W instrukcji uzytkownika jako przyktady uzywane sg ekrany w jezyku angielskim, a ttumaczenia
dostepne sg w tabelach lub tekscie. Tabela 3 przedstawia pozycje na wyswietlaczu.

Tabela 3. Wyswietlacz

o— |

‘,7 AUTO TEST : 40

Poz. Opis Poz. Opis

@ |Czas © | Ekran wynikéw i informacgiji

Przycisk informaciji/polecen. Funkcja zmienia sie w
zaleznosci od ekranu. Dotknij opcji AUTO TEST, aby
9 Data (6 ) wykonac¢ test i automatycznie wybra¢ odpowiedni typ
testu dla urzagdzenia. Patrz czes¢ Automatyczne
wykrywanie testowe.

o Wskaznik 0 Przycisk wyboru testu recznego. Dotknij, aby wybrac¢
akumulatora opcje wykonania testu kabla lub testu przetacznika.

Pasek narzedzi

0 menu gtéwnego. o Status sieciowy. Ikona wskazuje, czy przyrzad wykryt
Patrz cze$¢ Menu aktywne potgczenie sieciowe.

gtowne.
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Menu gtéwne

Tabela 4 zawiera liste podmenu dostepnych z menu gtéwnego.

Tabela 4. Menu gtéwne

Podmenu Funkcja

W razie potrzeby dotknij, aby powrécié do ekranu Strony
gtéwnej. Uzyj ekranu Strony gtéwnej, aby rozpoczac test lub
przesta¢ wyniki do oprogramowania LinkWare PC.

Home (Strona
gtébwna)

Dotknij, aby wyswietli¢ lub zarzgdza¢ wynikami. Patrz czes¢

Results (Wyniki) Menu wynikéw.

Q| B

Dotknij, aby uzyska¢ dostep do dodatkowych narzedzi.

Tools . Narzedzi nie mozna uzywac podczas testu. Patrz cze$¢ Menu
(Narzedzia) )
narzedzi.
E Settings Dotknij, aby ustawi¢ preferencje uzytkownika oraz wyswietli¢
(Ustawienia) informacje dotyczgce przyrzadu. Patrz cze$¢ Menu Ustawienia.

Elementy sterujgce menu

Aby uzy¢ menu do wyswietlania oraz zmieniania ustawien:
1. Dotknij ikony w Menu gtéwnym, aby otworzy¢ podmenu. Patrz Tabela 4.
Kolor tta wybranej ikony zmieni sie na biaty.
2. Dotknij elementu sterujgcego menu, aby ustawi¢ i zmieni¢ opcje. Patrz Tabela 5.

Niektére menu zawierajg pasek przewijania po prawej stronie, ktéry wskazuje, ze dostepne
sg dodatkowe opcje. Pasek przewijania nie jest elementem sterujgcym. Aby wyswietli¢
dodatkowe opcje, dotknij wyswietlacza i przesuh ekran w gore lub w dét. Pasek przewijania
wskazuje lokalizacje w menu.

3. Aby zamkna¢ podmenu i powrdci¢ do ekranu Strony gtéwnej, dotknij ikony [7Y-
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Tabela 5 to lista elementéw sterujgcych menu.

Tabela 5. Elementy sterujagce menu

Poz. Elem.ent Funkcja
sterujacy

Dostosowuje wartos¢. Dotknij paska i przesun gow
Suwak E—] lewo, aby zmniejszy¢ wartosé, lub w prawo, aby jg
zwiekszyc.

Wyswietlony pod wyborem wskazuje, ktéra z dwéch
opcji jest wybrana.

Wskaznik wyboru

0.0 Opcja wybrana.

Stuzy do wtaczania/wytgczania funkcji.

Przetacznik [ @) Funkcja jest wtgczona.
@ _

Funkcja jest wytgczona.

Aby wybrac¢ pozycije z listy, dotknij opcji. Wskaznik
\// wyswietli wybrang opcje. W Menu wynikdéw mozna

wybraé¢ wiecej niz jedng pozycje na raz. Patrz czes¢
Menu wynikow.

Wskaznik wyboru

Dotknij, aby otworzy¢ menu opcji w celu regulacji

Przycisk Menu opcji > ustawienia

Przyciski regulacji N Zmniejsza warto$é numeryczna.

wartosci

numerycznej >IN Zwieksza warto$¢ numeryczna.

Strzatka wstecz Powrot fjo pqprzednlego ekranu i, w razie potrzeby,
zapisanie zmian.

Przycisk ZakoAcz ZP;\i/\;rr?t do poprzedniego ekranu bez zapisywania

Przycisk OK OK Zapisz zmiany lub wykonaj czynnos¢. Nastepnie

powrd¢ do poprzedniego ekranu.

CANCEL Nie wykonuj zadnych czynnosci i wré¢ do

Przycisk Anulu (ANULUJ) | poprzedniego ekranu.

Dodaj przycisk . ] . .
funkgj Q Dotknij, aby dodac funkcje, takg jak adres IP.
Usun przycisk . ] ' '

funkcji ﬁ Dotknij, aby usunac¢ funkcje, taka jak adres IP.
Usun przycisk . ] .

tekstowy Q Dotknij, aby usungc¢ tekst wpisany w polu.
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Menu Ustawienia

Tabela 6 zawiera liste opcji dostepnych w menu Ustawienia. Przyrzad korzysta z ostatnio
zapisanych ustawien po wytgczeniu i ponownym wtaczeniu przyrzadu.

Tabela 6. Menu Ustawienia

Menu opcji

Opcja

Opis

Wire map Settings (Ustawienia

mapy okablowania)

Wykorzystuje ciggtos¢ ekranu kabla do okreslenia, czy

(Kolory kabli)

wynik testu jest pomysiny.
Shield Test y — ! p. yory . —
(Test ekranu) Nawetj_es_ll ekran jest potgczony z kable,m, glag+osc ekranu
» kabla nie jest wykorzystywana do okre$lenia, czy test
wypadt pomysinie. Ustawienie domys$ine.
Mapa okablowania kabla bezposredniego lub kabla
[ @ krosowego jest uzywana do okreslenia, czy test wypadt
Allow pomysinie.
Crossover - - - - :
(Allow Mapa okablowania kabla bezposredniego jest uzywana do
Crossover) > okreslenia, czy tes’F wypadt pomyélnie. ,Mallpa okablowania
kabla krosowego nie przechodzi pomysinie testu.
Ustawienie domysine.
. Wybierz opcje, aby skonfigurowac kolory kabli do uzycia w
Wire Colors . . 3 R
<opcje> celu przeprowadzenia testu. Domysinym ustawieniem jest

T568A.

Cable Settings (Ustawienia oka

blowania)

Test Limit
(Limit testu)

10BASE-T

Sprawdz, czy kabel o ciggtosci na co najmniej 1,2 3,6 par
moze obstugiwaé szybkos$é transmisji danych 10BASE-T
(10).

100BASE-TX

Sprawdz, czy kabel z ciggtoscig na co najmniej 1,2 i 3,6 par
moze obstugiwac szybkos¢ transmisji danych 100BASE-TX
(100).

1000BASE-T

Sprawdz, czy kabel 4-parowy z ciggtoscig na wszystkich
4 parach moze obstugiwaé szybkosc¢ transmisji danych
T000BASE-T (1G).

2.5GBASE-T

Sprawdz, czy kabel 4-parowy z ciggtoscig na wszystkich
4 parach moze obstugiwac szybkos¢ transmisji danych
2.5GBASE-T (2,5G).

5GBASE-T

Sprawdz, czy kabel 4-parowy z ciggtoscig na wszystkich
4 parach moze obstugiwac¢ szybkos¢ transmisji danych
5GBASE-T (5G).

10GBASE-T

Sprawdz, czy kabel 4-parowy z ciggtoscig na wszystkich
4 parach moze obstugiwaé szybkosc¢ transmisji danych

T0GBASE-T (10G). Ustawienie domysine.
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Tabela 6. Menu Ustawienia (cigg dalszy)

Menu opcji Opcja Opis
Ustaw nominalng wartos$¢ predkosci propagacji (NVP)
NVP <opcje> bazujgcag na wartosciach kabla. Zakres wartosci NVP to 50-

99. Domyslna wartosé NVP to 68.

General Settings (Ustawienia ogdlne)

Auto Automatycznie zwigksza Test ID (identyfikator testu) o
Increment [ @) jedna cyfre lub litere dla nastepnego testu. Ustawienie
(Auto- domysine.
matyczny Uzyj, aby recznie zwiekszaé lub edytowac identyfikator
przyrost) » testu.
Wigcza wykrywanie PoE. Uzyj do wykonywania testu PoE po
[ @) wykonaniu testu przetgcznika sieciowego. Ustawienie
PoE Test domysine.
(Test PoE) ; . -
o Wytgcza wykrywanie PoE. Uzyj, aby skrécié czas
wykonywania testu przetgcznika.
Dotknij, aby wybrac:
e DHCP, aby automatycznie przypisa¢ adres IP do
przyrzadu.
e Static (Statyczny), aby skonfigurowac adres IP, maske
podsieci, brame oraz adres DNS przyrzadu. Patrz czesé
Zmiana adresu IP przyrzadu.
Domysine ustawienia to:
Network . IPv4 Address (Adres IPv4):
" <opcje>
(Siec) Pl DHCP

IP, Gateway, and DNS addresses: 0.0.0.0
(Adresy IP, bramy i DNS): 0.0.0.0
Subnet Mask (Maska podsieci): /24 (255.255.255.0)

IPv6 Address (Adres IPv6):

DHCP (czyli SLAAC/DHCPV6 dla IPv6)
IP, Gateway, and DNS addresses: ::0
(Adresy IP, bramy i DNS): ::0

Subnet Mask (Maska podsieci): /64
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Tabela 6. Menu Ustawienia (cigg dalszy)

Menu opcji Opcja Opis
W przypadku automatyczne przypisania adresu IP do
przyrzadu lub skonfigurowania go w ustawienia sieciowych
dotknij, aby otworzy¢ ekran Ping w celu:
e Wiaczenia lub wytgczenia funkcji Ping. DomysSinym
ustawieniem jest wtgczenie.
e Przy witgczonej funkcji Ping, uzyj w celu:
o Automatycznego wykonania testu Ping po
Ping <opcje> wykonaniu testu przetgcznika sieciowego.
Ustawienie domysine:; Adres IPv4 8.8.8.8
o Uzyj zapisanego protokotu (IPv4 lub IPv6) i wpisz
nowy docelowy adres IP, ktéry korzysta z tego
protokotu.
O Usun docelowy adres IPv4, aby dodac i
skonfigurowac docelowy adres IPv6 lub vice versa.
Patrz cze$¢ Zmiana adresu IP urzgdzenia na Ping.
CDP/LLDP Dotknij, aby wybra¢ wyrazony w sekundach czas
Timeout <opcie> oczekiwania na reakcje CDP/LLDP, po ktérego uptywie
(Limit czasu bel przyrzad ponownie przeprowadzi wykrywanie urzgdzen
CDP/LLDP) sieciowych. Ustawieniem domysinym jest 30 sec (30 s).
ﬁ . Uzyj suwaka po prawej stronie obrazu, aby wyregulowaé
~ jasnosc¢ obrazu.
Przyrzad automatycznie wytgczy sie po 15 minutach
Auto Shutoff [ @) bezczynnosci. Podczas tadowania przyrzagdu automatyczne
(Auto- wytaczanie jest wytgczone. Ustawienie domysine.
matyczne - — :
wytaczenie) » Przyr.zad pozostaje w’faczony do chwili, gdy konieczne
bedzie ponowne natadowanie akumulatora.
e Po zakohczeniu testu przyrzad emituje sygnat dzwiekowy.
Sound Ustawienie domysine.
(Dzwiek) > Po zakonczeniu testu przyrzad nie emituje sygnatu
dzwigkowego.
Numbers L L . —
(Numery) -- Ustaw lub wyswietl wskaznik przecinka dziesietnego.
Units -- Ustaw lub wyswietl jednostki uzywane w pomiarach
(Jednostki) y J y P '
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Tabela 6. Menu Ustawienia (cigg dalszy)

Menu opcji Opcja Opis

Date/Time <opcie> Dotknij, aby wybra¢ opcje ustawiania daty, godziny, formatu
(Data/godzina) bel daty i formatu godziny.

::Jaenzij/:)age <opcje> Dotknij, aby wybra¢ jezyk po wstepnym skonfigurowaniu.
About N Dotknij, aby wyswietli¢ numer seryjny, adres MAC i
(Informacije) informacje dotyczgce wersji przyrzadu.

Factory Reset

(Przywracanie | Dotknij przycisku, aby usung¢ wszystkie wyniki testu i
ustawien przywréci¢ domysine ustawienia fabryczne przyrzadu.

fabrycznych)

Konfiguracja adresu statycznego

Uzyj ponizszych instrukcji, aby skonfigurowaé¢ adres IPv4 lub IPv6, aby uzyé przyrzadu lub uzyé
urzgdzenia podtgczonego do sieci.

Zmiana adresu IP przyrzadu
Aby zmienié¢ adres IP przyrzadu:

1. Dotknij kolejno opgij m > Network (Sie¢) > IPv4 lub IPv6 > Static (Statyczny).

Gdy wybrana jest opcja Static (Statyczny), widoczne sg przycisku adresu IP, maski
podsieci, bramy i DNS. Gdy opcja Statyczny jest wybrana dla IPv4 i IPv6, wysSwietlany jest
takze pasek przewijania.

2. Skonfiguruj adres. Patrz cze$é Konfigurowanie adresu IPv4 lub Konfigurowanie adresu
IPVé.

Zmiana adresu IP urzadzenia na Ping

Skonfiguruj przyrzad tak, aby uzywat adresu IPv4 lub IPv6 urzgdzania do funkcji ping, ale nie
obu.

Aby skonfigurowac test pingu:
1. Witacz przyrzad.
2. Podtgcz przyrzad do sieci.

3. Przejdz do menu m > Ping.

4. W razie potrzeby wigcz funkcje Ping.

5. Abyzmieni¢ adres IPv4 na inny adres IPv4 lub adres IPv6 na inne adres IPv6, dotknij litery >
na przycisku IP i podaj nowy adres. Patrz cze$¢ Konfigurowanie adresu IPv4 lub
Konfigurowanie adresu IPv6.

12
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6.

Aby zmieni¢ adres IPv4 na IPv6 lub na odwrét:

a. Na przycisku IP, dotknij opcji ﬁ

b. Dotknij przycisku OK, aby usung¢ adres.

c. Dotknij przycisku IPv4 |lub IPv6.

d. Dotknij opcji 0 aby dodaé przycisk adresu IP.

e. Aby dodaé nowy adres, dotknij > na przycisku IP. Patrz cze$¢ Konfigurowanie adresu
IPv4 lub Konfigurowanie adresu IPv6.

Konfigurowanie adresu IPv4

Aby recznie skonfigurowaé adres:

1.
2.

Dotknij opciji IP, aby otworzy¢ ekran adresu IP.
Wpisz adres IP.

Adres IPv4 jest 32-bitowy i odwzorowany w zapisie kropkowo-dziesietnym. Adres sktada
sie z czterech grup liczb zapisanych w systemie dziesigtkowym (od O do 255) rozdzielonych
kropkami. Interfejs uzytkownika ma osobne pole dla kazdej grupy cyfr.

Przyktady poprawnych adreséw IPv4:

e 8.8.8.8 (serwery DNS Google DNS)
e 192.168.10.1

e 10.10.10.1
Przyktady niepoprawnych adreséw IPv4:
e 0.0.00

e 255.255.255.255

e Adres z,0"w pierwszym bajcie

e Adres zliczbg zapisang w systemie dziesigtkowym wiekszg od 255
e 224.0.0.0/4

e 127.0.0.0/8

Dotknij opcji Subnet Mask (Maska podsieci), przewin w razie potrzeby i dotknij maski
podsieci.

Przyrzad wyswietli zapis maski podsieci, na przyktad 255.255.0.0. Powigzane wartosci
dtugosci prefiksu to od /1 do /31.

4. Dotknij opcji Gateway (Brama), aby wpisa¢ adres bramy.

5. Dotknij opcji DNS, aby wpisa¢ adres DNS.
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Konfigurowanie adresu IPv6

Aby recznie skonfigurowac adres:

1.
2.

4.
5,

14

Dotknij opciji IP, aby otworzy¢ ekran adresu IP.
Whpisz adres IP.

Adres IPv6 jest 128-bitowy i ma posta¢ oSmiu grup czterech liczb szesnastkowych (16
bitdw) rozdzielonych dwukropkiem. Interfejs uzytkownika ma osobne pole dla kazdej grupy
cyfr.

Przyktady poprawnych adreséw IPv6:

e 2001:4860:4860::8888 (serwery DNS Google)
e 2001:0db8:0000:0000:8a2e:0000:0370:7334
Przyktady niepoprawnych adreséw IPv6:

e 0:0:0:0:0:0:0:0

o ffff.ffff.ffff.fff.fFff.fff.fFFf.FFf

e ff00::/8

o ffff:0:0 to :ffff.ffff:ffff

Adresy IPv6 moga by¢ dtugie, sg wiec dostepne sposoby poprawnego ich skracania.

e Pomijanie zer na poczatku grup. W drugim przyktadzie poprawnego adresu drugg i
siddma grupe mozna byt skrécié¢ kolejno do db8i 370.

e Jesli dwie lub wiecej sgsiednich grup zawierajg 0000, zamieh je dwoma dwukropkami,
jak w pierwszym przyktadzie powyzej.

e Jesligrupazawiera 0000 i nie sgsiaduje zinng grupg zawierajgcg 0000, zastgp jg jednym
zerem.

Zgodnie z powyzszymi zasadami, petny adres pierwszego przyktadu to:
2001:4860:4860:0000:0000:0000:0000:8888, a skrdcona wersja drugiego adresu to
2001:db8::8a2e:0:370:7334.

Dotknij opcji Subnet Mask (Maska podsieci), przewin w razie potrzeby i dotknij maski
podsieci.

Cho¢ w przyrzadzie uzywany jest termin maska podsieci, dtugos$é prefiksu to od /1 do /127.
Dotknij opcji Gateway (Brama), aby wpisa¢ adres bramy.

Dotknij opcji DNS, aby wpisa¢ adres DNS.
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Menu narzedzi
Tabela 7 zawiera liste opcji dostepnych w menu narzedzi.

Tabela 7. Menu narzedzi

Menu opcji Opcja Opis
Przyrzad emituje ton cyfrowy, ktéry sonda
. IntelliTone™ moze uzywac do lokalizowania i
IntelliTone

Tone Generator
(Generator tonéw)

izolowania przewoddéw za Scianami, na
krosownicach lub w wigzkach.

Analog Tone 1
(Ton analogowy 1)

Analog Tone 2
(Ton analogowy 2)

Analog Tone 3
(Ton analogowy 3)

Przyrzad emituje sygnat analogowy, ktéry
standardowa sonda analogowa moze uzywaé do
identyfikacji kabli w wigzkach.

Blink Port Light
(Kontrolka portu
migania)

Dotknij, aby migng¢ kontrolkg portu
koncentratora lub przetgcznika w celu
sprawdzenia zdolnosci przytgczeniowej i tras
kablowych.

Przed testem

Przed przystgpieniem do testu przeczytaj ponizsze ostrzezenia.

A/ Ostrzezenie

W celu unikniecia porazenia elektrycznego, pozaru, obrazen ciata lub uszkodzenia

przyrzadu:

e Aby wiaczyé obwod zabezpieczajacy wejscia przyrzadu, nalezy wigczyé¢ przyrzad
przed podtaczeniem kabla do przyrzadu.

e Podczas testu nie nalezy podtagczaé kabla do przyrzadu.

e Podczas testu nie nalezy odtagczaé kabla od przyrzadu.

e Tester nie jest przeznaczony do podtaczania do aktywnych wejs¢é telefonicznych,
systemow lub urzadzen, w tym urzadzen ISDN. Narazenie na napiecia stosowane w
tych interfejsach moze spowodowac¢ uszkodzenie testera i stworzy¢ potencjalne
zagrozenie porazeniem pradem.
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e Podczas pracy w potencjalnie niebezpiecznych miejscach, np. na drabinie lub na
dachu, nalezy zachowaé ostroznos¢, zwtaszcza jesli w poblizu wystepuje burza z
btyskawicami. Nalezy ré6wniez zachowac¢ ostroznosé¢, jesli zewnetrzne kable
komunikacyjne przebiegajg rownolegle do kabli instalacji elektrycznej. Te typy
instalacji mogg narazi¢ kable komunikacyjne na sprzezone stany przejsciowe
energii elektrycznej, ktére mogag wystepowaé w czesciach przewodzacych
dostepnych sprzetu podczas pracy. Te stany przejSciowe nie powinny stanowi¢
zagrozenia porazeniem pradem elektrycznym, lecz wynikajaca z nich nagta
reakcja moze prowadzi¢ do wtérnego zagrozenia, takiego jak utrata rownowagi,
upadek lub odniesienie innych obrazein. Aby zmniejszyé¢ ryzyko narazenia,
podczas pracy nalezy ograniczy¢ kontakt z przewodzacymi elementami zaciskow
we/wy.

Test okablowania

Podczas testu skretki dwuzytowej przyrzad przeprowadza serie testow czestotliwosci
radioelektrycznej (RF) w celu okreslenia parametréw transmisji kabla. Parametry sg
poréwnywane z limitami testowymi okreslonymi przez norme IEEE 802.3 dla sieci Ethernet. W
przeciwienstwie do testeréw transmisji, ktére przekazujg bity w poprzek kabla, ten przyrzad
ocenia wtasciwosci fizyczne kabla.

16

Mierzy dtugos¢ do 304,8 m
Zwtoke opdznienia pomiedzy parami

Parametry transmisji uzyte do kwalifikacji kabla:

o Ttumiennos$¢ wtragceniowa O Przekos opdznienia
o Ttumienno$é odbicia o Dtugosé

o NASTEPNY o Mapa okablowania
Kwalifikacja kabli zgodnie z normami IEEE 802.3:

o 10BASE-T o 2.5GBASE-T

o 100BASE-TX o 5GBASE-T

o 1000BASE-T o 10GBASE-T

Uzywa map okablowania, aby wyswietli¢:

o Przerwy O Rozdzielone pary

o Zwarcia O Brak przewodéw
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Przeprowadzenie testu kabla

Testy kabli konczg sie pomysinie lub kohczg sie niepowodzeniem w zaleznosci od wybranych
ustawien testu. Aby pomysinie przejs¢ test:

e Przyrzad musi wykry¢ Remote ID.
e Mapa okablowania musi odpowiada¢ wybranym ustawieniom mapy okablowania.

e Badany kabel musi spetnia¢ lub przekracza¢ wybrany limit testu.
Aby przeprowadzi¢ test kabla:

1. Witacz przyrzad.

2. W razie potrzeby dostosuj ustawienia. Patrz cze$¢ Menu Ustawienia.

3. Podtacz jeden koniec miedzianego kabla przedtuzajgcego CAT6A lub innego
zatwierdzonego kabla do gniazda RJ-45 przyrzadu. Patrz Rysunek 2.

Rysunek 2. Konfiguracja testu kabla

s@ (L L5 ° PEEEES PEEEES ° ° EPEEEs FEERED °
, FREEEE MRSEES . BATEER FR9TEE

A
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4.

Podtacz drugi koniec kabla przedtuzajgcego do gniazda RJ-45 lub do adaptera
podtgczonego do blizszego korica testowanego kabla. Nastepnie podtacz zdalny
identyfikator do gniazda RJ-45 lub do adaptera podtgczonego do dalszego konca
testowanego kabla.

LUB

Podtgcz zdalny identyfikator do gniazda RJ-45 lub do adaptera podtgczonego do blizszego
konca testowanego kabla. Nastepnie podtacz drugi koniec kabla przedtuzajgcego do
gniazda RJ-45 lub do adaptera podtgczonego do blizszego konca testowanego kabla.

Dotknij opcji AUTO TEST, aby wykona¢ test.
Wyniki ukaza sie na wyswietlaczu. Patrz Tabela 8.

Aby zapisa¢ wyniki, dotknij opcji SAVE AS... (Zapisz jako...). Patrz cze$¢ Zapisywanie wyniku
testu.

Wyniki testu okablowania
Tabela 8 zawiera przyktady wynikéw testéw okablowania.
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Tabela 8. Wyniki testu okablowania

b 2152021 2:20PM /15/2021 220PM
0 ‘ =

X PASS

Cable Length: 87.8 m Pairs >

SAVEAS... //w\ SAVEAS...

—

Cable Length: 43.2 m Pairs >
|_€) RemoteID1
| —~1 2 3 6 4 5 7 8 SH
ﬁ-
L — ) 2 3 6 a4 5 7 8

\-‘"“

€ Wire Map

Poz.

Opis

Funkcja

Etykieta wyniku

Tto jest zielone, jesli test powiddt sie.
Tto jest czerwone, jesli test nie powiddt sie.
Tto jest niebieskie, jesli ekran ma wytacznie znaczenie

informacyjne.
© | Diugosé kabla Pokazuje dtugosé najkrotszej pary w kablu.
o Przycisk Pairs Dotknij, aby otworzy¢ ekran PARY. Jesli zostanie ustalona
(Pary) dtugos¢ konca kabla, to dtugosci par kabla bedg widoczne.
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Tabela 8. Wyniki testu okablowania (ciag dalszy)

Poz.

Opis

Funkcja

Etykieta
Remote ID

WysSwietla numer Remote ID uzywanego podczas testu oraz
informacje dotyczgce testu.

Q Remote ID (Zdalny identyfikator) — Przyrzad wykryt zdalny
identyfikator i test mapy okablowania zakonczyt sie
powodzeniem.

€ Remote ID (Zdalny identyfikator) — Przyrzad wykryt zdalny
identyfikator i test mapy okablowania zakohczyt sie
powodzeniem, ale test mapy okablowania zakohczyt sie
niepowodzeniem.

€ No Remote ID (Brak zdalnego identyfikatora) - Wystepuje
zwarcie w testowanym kablu, dlatego przyrzad nie moze wykryé
zdalnego identyfikatora. Test mapy okablowania zakoriczyt sie
niepowodzeniem.

0 No Remote ID (Brak zdalnego identyfikatora) — Podczas testu
nie wykryto zdalnego identyfikatora, poniewaz nie zostat on
podtgczony.

Patrz czes¢ Wielokrotne usterki ekranu mapy przewodow.

Identyfikatory
przewodu i ekranu
(dalszy koniec)

Numery: Wskazuje przewdd dalszego konca, do ktérego kieruje
sie przewdd blizszego konca.
SH: Oznacza ekran na dalszym koncu kabla.

0 Wyniki mapy Wyswietla wyniki mapy okablowania. Patrz czes¢ Wielokrotne
okablowania usterki ekranu mapy przewodow.
Czerwona ramka wokdt numeru przewodu wskazuje, ze przewod
Identyfikatory nie przeszedt pomysinie testu z ustawieniami wybranymi dla

przewodu i ekranu
(blizszy koniec)

testu.
Czerwona ramka wokét SH wskazuje, ze ekran nie przeszedt
pomysinie testu ciggtosci.

Wyniki testu
parametréw kabla

Po przetestowaniu mapy okablowania, wyniki pokazuja:
e Parametry kabla.

e (Czy test parametrow kabla przeprowadzony w oparciu o
wybrane limity zakonczyt sie powodzeniem (zielony), czy
niepowodzeniem (czerwony). Jesli mapa okablowania nie
przeszta pomys$inie testu, to segmenty sg wyswietlane w
kolorze szarym, poniewaz przyrzad nie moze okresli¢
parametréow kabla.

Etykieta z
wyjasnieniem
niepowodzenia

Jesli test zakonczy sie niepowodzeniem, to na tej etykiecie
zostanie wyswietlona informacja o przyczynie niepowodzenia.

SAVE AS...
(ZAPISZ JAKO...)

Gdy dostepna jest pamieé, aby zapisaé wynik, dotknij opcji SAVE
AS... (ZAPISZ JAKO...), aby zapisa¢ wynik. Patrz czes¢
Zapisywanie wyniku testu.
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Wielokrotne usterki ekranu mapy przewodow

Tabela 9 wysSwietla mape okablowania testu kabla, ktory zakonczyt sie niepowodzeniem z wielu
powoddow.

Tabela 9. Wielokrotne usterki

o/—— Ccable Length: 43.1T m Pairs
G//Q Remote ID 1

k\lﬂl
o MEEEE 1

o\ Q Wire Map

Poz. Opis

o Pary 1,2 sg najkrétszg parg kabla i sg przerwane w odlegtosci 43,1 m.

Przyrzad wykryt Remote ID, ale test mapy okablowania zakonczyt sie
(2] niepowodzeniem. Przewody nie zostaty poprowadzone prawidtowo wzgledem
ustawien wybranych dla testu.

Mapa okablowania pokazuje sposdb okablowania. Mapa okablowania
przechodzi lub nie przechodzi pomysinie testu w zaleznosci od wybranych
ustawien testu. W przypadku tego testu ustawienia sg ustawione na testowanie:

e Kabla bezposredniego (opcja Allow Crossover (Dopuszczaj przeplot) moze
© by¢ wigczona lub wytgczona, aby przetestowaé kabel bezposredni).

e Ciggtosc¢ ekranu kabla (Shield (Ekran) > @)

e Limit testu jest ustawiony na >1000BASE-T (1G), aby zweryfikowa¢ kabel 4-
parowy.
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Tabela 9. Wielokrotne usterki (cigg dalszy)

Poz. Opis

0 Test par 1,2 nie powiddt sie, poniewaz sg przerwane.

6 Test par 7,8 nie powiddt sig, poniewaz sg odwrdcong para.

0o Test ciggtosci ekranu nie powiddt sie, poniewaz nie mozna sprawdzi¢ ciggtosci
ekranu.

0 Poniewaz mapa okablowania nie przeszta testu, to przyrzad nie moze testowaé
parametréw kabla.

Usterka przerwanych par

Rysunek 3 pokazuje mape okablowania testu kabla zakohczonego niepowodzeniem, poniewaz
przewody 4, 5, 7 i 8 sg przerwane. Przewody nie sg potgczone z dalszym koricem, a limit
testowy zostat ustawiony na >1000BASE-T (1G), aby sprawdzi¢ kabel 4-parowy. Przy limicie
testowym ustawionym na 10BASE-T lub 100BASE-TX, mapa okablowania tego testu kabla
przeszta pomysinie test. Dtugos¢ przewoddw na mapie okablowania wskazuje odlegtosé do
przerwy.

Rysunek 3. Przerwane pary

Cable Length: 0.3 m Pairs

Q Remote ID 1

1 2 3 6 4 5 7 8 SH
1

2 3 6 @B @ [ s

S

Q Wire Map
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Usterka zwarcia

Rysunek 4 pokazuje mape okablowania, ktéra nie przeszta testu, poniewaz przewody 1i2 sg ze
sobg zwarte. Dtugosé przewoddw na mapie okablowania wskazuje odlegtos¢ do zwarcia. W
przypadku zwarcia przewoddw przyrzad nie moze wykry¢ Remote ID. Usung¢ zwarcie i
ponownie wykonac test, aby sprawdzi¢ mape okablowania pozostatych par.

Rysunek 4. Przewody zwarte ze sobg

Cable Length: 0.5 m Pairs >

€ NoRemote ID

1 2 3 6 4 5 7% 8 SH

3 6 4 5 7 8 SH
€ Wire Map

Usterka rozdzielonych par

Rysunek 5 pokazuje mape okablowania dla testu kabla zakonczonego niepowodzeniem,
poniewaz pary 3,6 i 7,8 sg rozdzielone.

Rysunek 5. Rozdzielone pary

Cable Length: 58.8 m Pairs >

9 Remote ID 1

1 2 3 6 4 5 7 8 SH
12 B[ 4 s (7 [8 sH

o

0 Split pair
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Usterka limitu testu

Tabela 10 pokazuje test kabla, ktéry zakonczyt sie niepowodzeniem z powodu przestuchu
blizszego konca (NEXT).

Tabela 10. Usterka NEXT

Cable Length: 55.9 m Pairs

"0 Remote ID 1

4 5 7 8 SH

1 2 3 6
1 2 3 6 4 5 7 8 SH

=N

© NexT

Poz.

Opis

Przyrzad wykryt Remote ID i test mapy okablowania zakohczyt sie powodzeniem.

Test mapy okablowania zakonhczyt sie powodzeniem, poniewaz:

e Wszystkie przewody sg potgczone prawidtowo zaréwno na blizszym, jak i
dalszym koncu kabla bezposredniego. Opcja Allow Crossover (Dopuszczaj
przeplot) moze byé wtgczona lub wytgczona, aby przetestowac kabel
bezposredni.

e Ciagtosc ekranu nie jest badana podczas tego testu. (Shield (Ekran) > (D).

Test konczy sie niepowodzeniem, poniewaz limit testu zostat ustawiony na
sprawdzenie, czy kabel obstuguje szybkos¢ transmisji danych 2.5BASE-T (2.5G).

e Kabel moze obstugiwaé szybkosci transmisji danych 10BASE-T (10),
TO0BASE-TX (100) i T000BASE-T (1G).

e Kabel nie obstuguje szybkosci transmisji danych 2.5BASE-T (2.5G).
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Testowanie przetacznikow

Przyrzad moze taczy¢ sie z przetacznikiem, funkcjag Ping, PoE i testami

Testy tgcznosci przetgcznikow

Podczas testu tagcznosci sieciowej przyrzad wykonuje szereg kwerend w celu okreslenia i
raportowania informaciji dotyczacych przetgcznika lub urzgdzenia. Przyrzad okresla informacje
dotyczace urzadzenia i raportuje rozgtaszane szybkosci transmisji danych w trybie petnego
dupleksu lub pétdupleksu. Patrz czesé Wyniki testow przetacznika.

Testy pingu

Przyrzad obstuguje adres IPv4 i IPv6. Skonfigurowa¢ mozna oba protokoty, w zaleznosci od
ustawien sieci.

Przy wigczonej funkcji Ping, przyrzad pinguje urzadzenie okreslone w menu Settings
(Ustawienia) > Ping, a takze serwery DNS i bramy wykryte przez przyrzad. Przyrzad pinguje
kazde urzadzenie cztery razy przy 1-sekundowym limicie czasu dla kazdej préby oraz
wyswietla:

e Dostepnosé adresu IP.

e Petny czas reakcji w milisekundach (ms).

Testy Power over Ethernet (PoE)

Po wtaczeniu testu PoE przyrzad automatycznie przeprowadza test POE po zakonczeniu testu
przetgcznika sieciowego.

Definicje:
e PSE (ang. Power Sourcing Equipment) to urzadzenie, takie jak przetacznik, ktére moze
zapewnic¢ zasilanie PoE.

e PD (ang. Powered Device) to urzgdzenie, ktére moze otrzymywac zasilanie PoE z urzadzenia
PSE.

e Standardy negocjacji sg okreslone w dokumencie IEEE 802.3af/at/bt.
W trakcie testu PoE:

1. Gdy przyrzad jest podtgczony do urzgdzenia PSE, przyrzad dziata jako PD i rozpoczyna
negocjacje sprzetowe w PSE.

2. Jesliurzadzenie PSE jest zgodne ze standardem IEEE 802.3, przyrzad okresla maksymalnag
moc oferowang przez PSD (klasa 0 do klasy 8).

3. Przyrzad przesyta napiecie do PSE, aby okresli¢, czy urzadzenie PSE dostarcza moc
wymagang do spetnienia negocjowanej klasy zasilania przy PD.

4. Jesliurzadzenie PSE spetnia klase mocy negocjaciji sprzetowej, przyrzad podejmuje prébe
negocjacji programowej z LLDP/CDP, aby okresli¢ oferowany poziom mocy
oprogramowania.

5. Przyrzad przesyta napiecie do PSE, aby okresli¢, czy urzagdzenie PSE przy PD poziom mocy
negocjowany przez oprogramowanie.
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Przeprowadzenie testu przetagcznika

W celu przeprowadzenia testu przetacznika:
1. Wiacz przyrzad.

2. Podtacz jeden koniec miedzianego kabla przedtuzajgcego CAT6A lub innego
zatwierdzonego kabla do gniazda RJ-45 przyrzadu. Patrz Rysunek 6.

Rysunek 6. Konfiguracja testu przetacznika

Th essseE T@€ec°°°°°@§[

3. Podtgcz drugi koniec kabla przedtuzajgcego do gniazda RJ-45 w gniezdzie tgczonym z
przetgcznikiem.

4. W razie potrzeby dostosowaé ustawienia. Patrz cze$¢ Menu Ustawienia.
5. Dotknij opcji AUTO TEST, aby wykona¢ test.
Wyniki ukaza sie na wyswietlaczu.

6. Na ekranie wynikéw testu dotknij opcji SAVE AS... (ZAPISZ JAKO...). Patrz cze$¢
Zapisywanie wyniku testu.

Wyniki testéw przetacznika

Tabela 11 pokazuje mozliwe wyniki testu przetgcznika.
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Tabela 11. Wyniki testow przetacznika

O [
Switchco XXXXXX
10.250.190.200
fd0c:10:250:192::8465
e\‘WOO/FuII
\1OGBASE-T J
5GBASE-T v
2.5GBASE-T N/
1000BASE-T v v
100BASE-TX J J
10BASE-T v v
o\\a Ping 6 ms
e\\i o Single 1 o Dual A J o Dual B ‘
Poz. Opis Funkcja
Gdy przyrzad odbierze zgodny pakiet LLDP lub CDP z urzadzenia,
wysSwietla sie:
e Numer portu przetagcznika, z ktérym tgczy sie urzadzenie
e Nazwa przetagcznika
Przycisk e Adres IP przetgcznika. Pokazane mogg by¢ maksymalnie dwa

podsumowania
przetacznika

adresy IP. Na ekranie ze szczegétowymi informacjami
wyswietlane moga by¢ dodatkowe adresy IP. Numer w
nawiasach oznacza, ile adreséw IP jest dostepnych.

Dotknij, aby wyswietli¢ szczegoty. Patrz czes¢ Szczegotowe
wyniki testow przetgcznika.

Niezarzgdzane lub niezgodne urzagdzenie moze nie raportowac
szczegotowych informacji do przetacznika.

Predkosé
potaczenia

Maksymalna szybkos$¢ potaczenia przyrzadu do przetacznika, gdy
sg podtaczone do sieci. Maksymalna szybko$¢ potaczenia
przyrzadu do przetgcznika moze by¢ nizsza od maksymalnej
rozgtaszanej szybkosci (@) przetacznika.
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Tabela 11. Wyniki testow przetacznika (cigg dalszy)

Poz. Opis

Funkcja

Rozgtaszane
© szybkosci

Wyswietla rozgtaszane szybkosci urzagdzenia oraz informacje o
tym, czy przy maksymalnej szybkosci dostepna sg funkcje
potdupleksu/petnego dupleksu.

Predkosci w kolorze czarnym oznaczajg, ze przetgcznik anonsuje
te szybkosé. Szybkosci w kolorze czarnym oznaczaja, ze
przetgcznik nie anonsuje tej szybkosci.

Full Duplex (Petny dupleks)

Znacznik wyboru (/) wskazuje, ze urzagdzenie moze jednoczesnie
wysytac i odbiera¢ informacje z rozgtaszang szybkoscia.

MyslInik (—) oznacza, ze urzgdzenie nie ma mozliwosci petnego
dupleksu przy rozgtaszanej szybkosci.

Half Duplex (P6tdupleks)

Znacznik wyboru (/) wskazuje, ze urzgdzenie moze wysytac i
odbiera¢ informacje z rozgtaszang szybkoscig, ale nie
jednoczesnie.

MysInik (—) oznacza, ze urzgdzenie nie ma mozliwosci
potdupleksu przy rozgtaszanej szybkosci.

Puste miejsce oznacza, ze funkcja pétdupleksu nie jest dostepna
z rozgtaszang szybkoscia.

Przycisk
O | podsumowania
pingu

Ten przycisk jest widoczny tylko, gdy wtgczona jest funkcja Ping.
o @:Oznacza, ze test zakonczyt sie powodzeniem.

° Q: Oznacza, ze test zakonczyt sie niepowodzeniem.

e Maksymalny czas petnej reakcji w ms dla 4 préb lub -- ms, jesli
zadna z préb pingowania nie powiodta sie.

e Adres IP urzadzenia w sieci, ktéra jest pingowana.

Dotknij, aby otworzy¢ ekran Ping, aby wyswietli¢ szczegdtowe
wyniki. Patrz czes¢ Wyniki testow pingu.

Wyniki testu
e PoE

Wyniki POE sg wyswietlane tylko wtedy, gdy funkcja PoE jest
wtgczona, a przyrzad jest podtgczony do urzgdzenia PoE. W razie
potrzeby przewin w doét, aby wyswietli¢ wszystkie wyniki. Patrz
cze$¢ Wyniki testu PoE.
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Szczegobtowe wyniki testow przetgcznika

Tabela 12 pokazuje mozliwe szczeg6étowe wyniki testu przetgcznika. Gdy skonfigurowany
element nie ma nazwy lub opisu, wyswietlany jest symbol --.

Tabela 12. Szczeg6towe wyniki testow przetgcznika

Nazwa

Opis

Switch Name
(Nazwa przetgcznika)

Nazwa najblizszego przetagcznika

Switch Description
(Opis przetgcznika)

Opis najblizszego przetacznika

Port ID (ID portu)

Numer portu przetacznika, do ktérego podtaczony jest przyrzad

Port Description

(Nazwa sieci VLAN)

(Opis portu) Opis portu
VLAN Sie¢ VLAN skonfigurowana w porcie przetgcznika
VLAN Name

Nazwa przypisana do sieci VLAN

IP Address (Adres IP)

Lista adresow IP raportowanych przez przetacznik

MAC Address
(Adres MAC)

Adres MAC przetgcznika

Protocol (Protokdt)

WysSwietlane sg protokoty wykrywania uzywane przez
przetgcznik. Mogg one stanowi¢ potgczenie protokotéw LLDP,
CDPv1 lub CDPv2.

Wyniki testow pingu

Przyrzad 4 razy wysyta ping na okreslony przez uzytkownika adres IP, serwer DNS oraz brame.

Po udanym tescie przyrzad wyswietla adres IP kazdego urzgdzania, a czas reakcji w
milisekundach (ms) od kazdego pingu jest wyswietlany w wynikach.

Jesli préba pingu nie powiedzie sie, zamiast warto$ci czasowej wy$wietlany jest symbol €.

Jesli nie powiedzie sie jedna lub wiecej préb, wyswietlany jest komunikat o btedzie zawierajgcy
opis problemu pierwszego nieudanego pingu.

Tabela 13 pokazuje mozliwe wyniki testu pingu.
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Tabela 13. Wyniki testéw pingu

Poz. Opis
General section (Czes¢ ogdlna)
IP Address Adres IP mozna skonfigurowaé¢ w menu Settings (Ustawienia) > Ping
(Adres IP) .
Round Trip Czas obiegu w ms od kazdorazowego pingowania adresu IP przez
Times (Czas
obiegu) przyrzad.
Packets @ oznacza brak utraconych pakietéw.
(Pakiety) €9 oznacza utracony jeden lub wigcej pakietow.
Lost Liczba utraconych pakietéw. Na przyktad 1/4 oznacz, ze utracono jeden z
(Utracone) czterech przestanych pakietéw.
Size Rozmiar w bajtach (przewaznie 64 bajty) pakietu pingujgcego wysytanego
(Rozmiar) w kazdym tescie.
!Error . Jesli utracony zostanie jeden lub wiecej pakiet, wyswietlony zostanie
information . ) L . ;
. komunikat o btedzie zawierajgcy opis problemu pierwszego utraconego
(Informacje o Kiet
btedzie) pakietu.
Informacje wys$wietlane w zaleznos$ci od konfiguraciji sieci. Jesli przyrzad
wykrywa tylko jeden protokoét (IPv4 lub IPv6) w sieci, wySwietlane sg
informacje o tym protokole. Jesli przyrzad wykrywa oba protokdty,
wyswietlane sg informacje o obu.
Network (Sied)
Informacje o serwerze DHCPv6 sg wyswietlane tylko wtedy, gdy sie¢
korzysta z protokotu DHCPvV6. Jedli sie¢ korzysta z metody SLAAC bez
DHCPV6, adres, oferta, ACK oraz czas dzierzawy serwera DHCP nie sg
wysSwietlane.
My IPv4 or
My IPv6 Adres odbierany przez przyrzad z serwera DHCP jako oferta lub
(My IPv4 lub skonfigurowany przez uzytkownika adres statyczny.
My IPv6)
Subnet Mask
(Maska Maska podsieci sieci, z ktéra tgczy i ktdra testuje przyrzad.
podsieci)
DHCP Server
(Serwer DHCP) Adres IP serwera DHCP.
Dla adresoéw IPv4 jest to czas pomiedzy przestaniem przez przyrzad
sygnatu wykrywania a odebraniem oferty adresu z serwera DHCP.
Offer Time
(Czas oferty) Dla adresow IPv6 wyswietlany jest rozgtaszany czas DHCPv6. Czas

rozgtaszania jest to czas pomiedzy przestaniem przez przyrzad pakietu
zgdania informacji DHCPv6 a odbiorem pakietu odpowiedzi.
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Tabela 13. Wyniki testow pingu (cigg dalszy)

Poz.

Opis

ACK Time
(Czas ACK)

Dla adresoéw IPv4 jest to czas pomiedzy przestaniem przez przyrzad
zgdania a odebraniem potwierdzenia z serwera DHCP.

Dla adresoéw IPv6 wyswietlany jest czas odpowiedzi DHCPv6. Czas
odpowiedzi to czas pomiedzy przestaniem przez przyrzad pakietu zadania
DHCPv6 a odebraniem pakietu odpowiedzi.

Lease Time
(Czas
dzierzawy)

Dla adreséw IPv4 jest to czas, przez ktory oferowany adres bedzie wazny.
Czas dzierzawy jest wyswietlany w dniach (D), godzinach (H) i minutach (M).

Dla adreséw IPv6 wysSwietlany jest preferowany okres waznosci DHCPv6.
Preferowany okres waznosci to podany w sekundach czas, przez ktéry
adres jest w preferowanym stanie i moze by¢ uzywany bez ograniczen.
Jesli preferowany czas waznosci mini, adres staje sie przestarzaty.

Uwaga

Przestarzate adresy mozna wykorzystywac do istniejgcej
komunikacji. Przestarzatych adreséw nie mozna uzywac¢ do nowej
komunikacji.

DNS

Jesli sie€ jest skonfigurowana, aby automatycznie wykrywa¢ DHCP,
wysSwietlanych jest do czterech serweréw DNS. Wyniki IPv4 sg
wyswietlane przed IPv6.

Jesli siec jest skonfigurowana jako statyczna, w wynikach wyswietlany jest
jeden serwer DNS na protokét przy maksymalnie dwéch wynikach. Na
przyktad, wyswietlany jest jeden wynik IPv4 lub jeden IPv6, lub jeden z
kazdego protokétu.

Gateway
(Brama)

Ta czesc jest wyswietlana, gdy przyrzad wykrywa dostepnos$é¢ bramy lub
routera.

Jesdli sie€ jest skonfigurowana, aby automatycznie wykrywa¢ DHCP,
wyswietlanych jest do czterech bram. Wyniki IPv4 sg wySwietlane przed
IPv6.

Jesli siec jest skonfigurowana jako statyczna, w wynikach wyswietlany jest
jedna brama na protokét przy maksymalnie dwoch wynikach. Na przyktad,
wyswietlany jest jeden wynik IPv4 lub jeden IPv6, lub jeden z kazdego
protokotu.
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Wyniki testu PoE

Tabela 14 pokazuje mozliwe wyniki testu PoE.

Tabela 14. Wyniki testu PoE

NS oA S

Single | @ Duala ‘ @ puals S|ngle ‘ @ DualA ‘ @ DualB

HW Class: 6 HW Class: 3
51.0 W atPD 13.0 W atPD

0 55.0 V Under Load, 42.5 V Minimum Q 0.0 V Under Load, 36.0 V Minimum
\ | _—
\—9/ SW Negotiated Class: -

SW Negotiated Class: 8
egotiated Class: 8 —uw— | | s
71.QWatPD\\°—/

o 54.2 V Under Load, 41.1 V Minimum

d o

Poz. Opis Funkcja

Dotknij, aby wyswietli¢ wyniki mocy pojedynczej
sygnatury.

@ | Single (Pojedyncza) pojedynczej sygnatury.

pojedynczej sygnatury.

e Dual A podwdjnej sygnatury na parach 1,2 i 3,6.

podwadjnej sygnatury.

e Dual B podwdjnej sygnatury na parach 4,5i7,8.

podwdjnej sygnatury.
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@ : Wskazuije, ze przetacznik moze negocjowaé moc
Q: Wskazuje, ze przetgcznik nie moze negocjowaé mocy

Dotknij, aby wyswietli¢ wyniki mocy sygnatury Dual A.
o : Wskazuje, ze przetacznik moze negocjowaé moc

Q: Wskazuje, ze przetagcznik nie moze negocjowaé mocy

Dotknij, aby wyswietli¢ wyniki mocy sygnatury Dual B.
@ : Wskazuje, ze przetacznik moze negocjowaé moc

@ : Wskazuje, ze przetgcznik nie moze negocjowaé mocy
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Tabela 14. Wyniki testu PoE (cigg dalszy)

Opis

Funkcja

Zasilane pary

Pokazuje, ktére pary sg zasilane.

HW: Class (Sprzet:
Klasa)

Klasa zasilania wynegocjowana przez sprzet (od klasy 0 do
klasy 8) urzadzenia PSE (urzgdzenie zasilajgce).

Moc w watach na PD
(Urzadzenie zasilane)

Moc obcigzona w watach dostarczona przez PSE
(urzadzenie zasilajgce) do PD (Urzadzenie zasilane).

© o oo

Napiecie minimalne

Minimalne wymagane napiecie, ktére urzgdzenie musi
zapewnia¢ pod obcigzeniem zgodnie znormg IEEE 802.3 w
oparciu o klase mocy wynegocjowang przez HW (@).

Napiecie pod
obcigzeniem

Zmierzone napiecie pod obcigzeniem przy zgtoszonym
poborze mocy.

@ : Wskazuje, ze napiecie spetnia wymagania dla klasy
mocy wynegocjowanej przez HW (@).

Q : Wskazuje, ze napiecie nie spetnia wymagan dla klasy
mocy wynegocjowanej przez sprzet (@).

LUB

Badany przetgcznik nie moze dostarczy¢ zasilania do

urzadzenia, poniewaz maksymalna moc, jakg moze
dostarczy¢ przetacznik, jest juz w uzyciu.

SW Negotiated Class:
(Klasa wynegocjowana
przez oprogramowanie):

Klasa zasilania wynegocjowana przez oprogramowanie (od
klasy 1 do klasy 8) urzgdzenia.
W tej czesci nie sg wyswietlane informacje, gdy:

e Urzadzenie nie obstuguje napiecia wymaganego do
spetnienia klasy zasilania wynegocjowanej przez
sprzet.

e Urzadzenie nie obstuguje negocjaciji przez
oprogramowanie.

Moc w watach na PD
(Urzgdzenie zasilane)

Moc obcigzona w watach dostarczona przez PSE
(urzadzenie zasilajgce) do PD (Urzadzenie zasilane).
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Tabela 14. Wyniki testu PoE (cigg dalszy)

Poz. Opis Funkcja

Minimalne wymagane napiecie, ktére urzgdzenie musi
Q Napiecie minimalne zapewniac¢ pod obcigzeniem zgodnie znorma IEEE 802.3 w
oparciu o klase mocy wynegocjowang przez SW (@).

Zmierzone napiecie pod obcigzeniem przy zgtoszonym
poborze mocy.

0 : Wskazuje, ze napiecie spetnia wymagania dla klasy
mocy wynegocjowanej przez SW (@).

Q : Wskazuje, ze napiecie spetnia wymagania dla klasy
mocy wynegocjowanej przez oprogramowanie (@).

o) Napiecie pod LUB

obcigzeniem Testowany przetgcznik moze zapewnié klase zasilania
wynegocjowang przez sprzet, ale nie mozne dostarczy¢
dodatkowego zasilania do urzgdzenia, aby spetni¢ klase
zasilania wynegocjowang przez oprogramowanie,
poniewaz maksymalna moc przetagcznika jest juz
wykorzystywana.

Q : Wskazuje, ze nie obstuguje napiecia wymaganego do
spetnienia klasy zasilania wynegocjowanej przez sprzet.

Przyktad pomysinego przejscia testu PoE

Rysunek 7 przedstawia przyktad wynikéw testu urzgdzenia PoE pojedynczej sygnatury, ktére
pomyslinie przeszto test. Pod rysunkiem znajduje sie objasnienie wynikéw.
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Rysunek 7. Przyktad pomysinego przejscia testu PoE

HW Class: 6
(Klasa sprzetu: 6)

51.0W at PD (51,0 W na PD)

0 55.0 V Under Load, 42.5 V Minimum
(55,0 V pod obcigzeniem, 42,5 V minimum)

SW Negotiated Class: 8
(Klasa wynegocjowana przez oprogramowanie: 8)

71.3W atPD (71,3 W na PD)

o 54.2 V Under Load, 41.1 V Minimum
(54,2 V pod obcigzeniem, 41,1 V minimum)

Sekcja klasy sprzetu przeszta pomysinie test, poniewaz:

Urzadzenie jest identyfikowane jako urzadzenie negocjowanej sprzetowo klasy 6 o mocy
51,0 W na PD.

Przyrzad przyktada obcigzenie do urzgdzenia w celu sprawdzenia, czy moc dostepna z PSE
dla PD jest zgodna z normg wynegocjowanej klasy (w tym przyktadzie jest to urzgdzenie
klasy 6).

Urzadzenie dostarcza 55,0 V pod obcigzeniem, ktére wynosi >42,5 V, czyli minimalng
warto$¢ wymagang do spetnienia przez urzagdzenie normy klasy 6.

Sekcja klasy oprogramowania przeszta pomysinie test, poniewaz:

Urzadzenie jest identyfikowane jako urzadzenie negocjowanej programowo klasy 8 o mocy
71,3 W na PD.

Przyrzad przyktada obcigzenie do urzadzenia w celu sprawdzenia, czy moc dostepna z PSE
dla PD jest zgodna ze standardem wynegocjowanej klasy (w tym przyktadzie jest to
urzadzenie klasy 8).

Urzadzenie dostarcza 54,2 V pod obcigzeniem, ktére wynosi >41,1 V, czyli minimalng
wartos¢ wymagang do spetnienia przez urzadzenie normy klasy 8.

Powody niepowodzenia testu PoE

Urzgdzenia PoE nie sg w stanie przejs¢ pomysinie testu, jesli:

Urzadzenie identyfikuje sie jako zdolne do wynegocjowanej klasy sprzetowej wyzszej od
mocy, ktérg moze dostarczy¢ urzadzenie pod obcigzeniem wymaganym do spetnienia
normy dla tej okreslonej klasy.

Urzadzenie identyfikuje sie jako zdolne do wynegocjowanej klasy oprogramowania wyzszej
od mocy, ktérg moze dostarczy¢ urzadzenie pod obcigzeniem wymaganym do spetnienia
normy dla tej okreslonej klasy.

Badany przetgcznik nie moze dostarczy¢ zasilania do urzgdzenia, poniewaz maksymalna
moc, jakg moze dostarczy¢ przetagcznik, jest juz w uzyciu.
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Zapisywanie wyniku testu
W celu zapisania testu:
1. Na ekranie wynikow testu dotknij opcji SAVE AS... (ZAPISZ JAKO...).
Wyniki przetgcznika, pingu i POE sg zapisywane w tym samym wyniku testu.

2. W razie potrzeby uzyj klawiatury ekranowej, aby wprowadzié Test ID (Identyfikator testu),
Project Name (Nazwe projektu) i Operator Name (Nazwisko operatora).

3. Dotknij opcji OK.

Menu wynikow

Tabela 15 zawiera mozliwe symbole z menu Results (Wyniki).
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Tabela 15. Menu wynikéw

[ 02152021 09:24 AM

e—/ MANAGE RESULTS

All Projects

WQ% Available\e

Test-001 (/]
~ Broadview
o/ 12/16/2020 09:42 AM 7 \\o
Test-002 Q\
Broadview \o
12/16/2020 09:46 AM X
Test-003 (]
Broadview
12/16/2020 09:46 AM X
Test-004 i )
Broadview
12/16/2020 09:48 AM

Results Tools Settinc

o 4 =

Poz.

Opis

Funkcja

Pole wyboru projektu

Dotknij, aby wyswietli¢ wyniki wszystkich projektéw
lub wybrac¢ pojedynczy projekt, ktérego wyniki maja
zostac wyswietlone.

Liczba wynikow

Pokazuje liczbe wynikéw wybranych do wyswietlenia.
W polu wyboru projektu (@):

e (Gdy wybrana jest opcja All Projects (Wszystkie
projekty), wyswietla tgczng liczbe zapisanych
wynikéw.

e (Gdy wybrany jest jeden projekt, wyswietla liczbe
wynikow testoéw zapisanych w tym projekcie.
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Tabela 15. Menu wynikow (cigg dalszy)

Poz. Opis Funkcja
Pokazuje pozostatg czes¢ dostepnych wynikdw, ktore
(3] Dostepne wyniki mozna zapisa¢ w pamieci. Przyrzad moze zapisac
maksymalnie 1000 wynikow.
Informacje dotyczace Wyswietla identyfikator testu, nazwe projektu oraz
testu date i godzine testu.
(I\;QEQESZTAEI\?E,LTS Dotknij, aby wybra¢ wyniki do usuniecia. Patrz czes¢
WYNIKAMI) Usuwanie wynikow testow..
@ Wynik pomysiny.
(6] Symbol wyniku © Wynik niepomysiny.
o Wynik ma wytgcznie charakter informacyjny.
e Przelij symbol <) Wynik zostat przestany do LinkWare PC.
X5 Wynik nie zostat przestany do LinkWare PC.
Dotknij ji§. aby wybra¢ sposéb sortowania wynikéw:
e Przycisk sortowania Oldest (Najstarsze), Newest (Najnowsze), Test ID (A-Z)

(Identyfikatory testu (A-Z)), Test ID (A-Z)
(Identyfikatory testu (Z-A)).

Usuwanie wynikow testow.
W celu usunigcia wyniku testu:

Dotknij kolejno Results > MANAGE RESULTS (Wyniki > ZARZADZAJ WYNIKAMI).

1.
2.
3.
4.
Aby usungc¢ wszystkie wyniki testéw:

1.

Dotknij pola po lewej stronie kazdego wyniku przeznaczonego do usuniecia.
Dotknij opcji DELETE (USUN).

Dotknij opcji OK.

Dotknij kolejno Results (Wyniki) > MANAGE RESULTS (ZARZADZANIE WYNIKAMI) >

2. Dotknij opcji DELETE (USUN).
3. Dotknij opcji OK.
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Przesytanie wynikow do LinkWare PC

W celu przestania wynikéw do LinkWare PC:

1.

2
3.
4

W razie potrzeby dotknij opcji Home (Strona gtéwna).

Podtacz koniec USB-C kabla USB do portu USB przyrzgdu. Patrz Rysunek 8.
Podtacz koniec USB-A kabla USB do portu USB komputera.

Na komputerze PC uzyj oprogramowania LinkWare PC, aby przesta¢ wyniki.

Rysunek 8. Laczenie przyrzadu z komputerem

Testy z zestawem adaptera MS-IE

Aby wykonac¢ test z uzyciem zestawu adaptera MS-IE, nalezy zapozna¢ sie z rozdziatem
MS-IE-Adapter Set QRG w www.flukenetworks.com.

39



LinklQ
Podrecznik uzytkownika

Konserwacja

AN Ostrzezenie
Aby uniknagé porazenia pragdem, pozaru i obrazen ciata:

o Nie wolno otwiera¢ obudowy. Nie mozna naprawia¢ ani wymienia¢ czesci
znajdujacych sie w obudowie.

o Uzywaj wytacznie okreslonych czesci zamiennych.
o Naprawe przyrzadu zlecaé wytgcznie upowaznionym do tego technikom.

Czyszczenie produktu

Obudowe i wyswietlacz nalezy czysci¢ miekkg szmatkg zwilzong wodg zmoczong tagodnym
roztworem mydta. Nie uzywac rozpuszczalnikéw, alkoholu izopropylowego ani $ciernych
Srodkdéw czyszczgcych.

Do czyszczenia portéw nalezy uzywaé sprezonego powietrza w puszce lub pistoletu
jonizacyjnego na suchy azot, jesli jest dostepny, aby wydmuchaé pyt z portéw.

Akumulatory

Uwaga

Przyrzad jest zasilany wytgcznie z akumulatora. Nie mozna wykonywa¢é testu podczas
tadowania akumulatora.

A/ Ostrzezenie

W celu unikniecia porazenia elektrycznego, pozaru, obrazen ciata lub uszkodzenia
przyrzadu:

e Do tadowania akumulatoréw mozna uzywac¢ wytacznie tadowarek zatwierdzonych
przez firme Fluke Networks.

e W akumulatorach znajduja sie niebezpieczne zwigzki chemiczne, ktére moga
spowodowacé oparzenie lub wybuch. W razie kontaktu z niebezpiecznymi
zwigzkami chemicznymi sptukac je wodg i zapewnié pomoc medyczna.

e Nie rozmontowywaé akumulatoréw.

e Ogniwa ani zestawy akumulatoréw nie moga znajdowac sie w poblizu zrodta ciepta
lub ognia. Nie narazaé na dziatanie Swiatta stonecznego.

e Nie rozmontowywa¢ ani zgniata¢ ogniw, ani zestawéw akumulatoréow.
e Nie zwieraé biegunéw akumulatora.

e Uzywaj wytgcznie zewnetrznych zasilaczy sieciowych dostarczonych razem z
produktem.
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e Jesli podczas tadowania akumulator silnie sie nagrzewa (>50 C), odtgcz tadowarke
akumulatora i umiesé przyrzad lub akumulator w chtodnym, niepalnym miejscu.

e Akumulator nalezy wymienia¢ co 5 lat przy umiarkowanym uzytkowaniu lub co
2 lata przy czestym uzytkowaniu. Umiarkowane uzytkowanie oznacza tadowanie
akumulatora dwa razy w tygodniu. Czeste uzytkowanie oznacza roztadowanie do
momentu wytaczenia urzadzenia i codzienne tadowanie.

e Aby wymieni¢ akumulator, nalezy wystaé przyrzad do autoryzowanego Centrum
serwisowego Fluke Networks.

Aby uzyska¢ najlepszg wydajnosé akumulatora litowo-jonowego:

e Przyrzadu nie nalezy tadowac dtuzej niz przez 24 godziny, poniewaz moze to obnizy¢
trwatos¢ akumulatora.

e Abyzapewni¢ maksymalng zywotnos¢ akumulatora, przyrzad nalezy tadowac¢ co 6 miesiecy
przez co najmniej 1,5 godziny. Nieuzywany akumulator roztadowuje sie w ciggu okoto
6 miesiecy.

Rysunek 9 przedstawia sposéb tadowania akumulatora.

Rysunek 9. tadowanie akumulatora

==

Parametry techniczne przyrzadu

Petne Parametry techniczne przyrzagdu mozna znalezé na naszej stronie internetowe;j.
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